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. 'Con Monti con Augusto -
. Monti -

"considerato - ‘come
scrittore, il dialogo pud an-
cora procedere a interval-

© 1i, a sbalzi, ma non_ pud
‘- pilt restare in- sospeso. C'¢

di pit. Nessun critico de.
gno del nome puod evitar-

lo. Non si tratta qui solo

di rendere omaggio a un

. maestro, ossia ad un uomo

che, fra vicende culturali
e politiche, ha mostrato di-

gnita, fermezza, coraggio,
quindi meriterebbe onori -

che non gli son venuti né
dai presidenti della repub-
blica né dai governi del-

g YItalia - repubblicana.. Ad

ottenergli quei riconosci-
menti ' — ‘che gli' uomini :

sempliei gli hanno gia tri- -

butato : — - pensera, - con
maggiore efficacia di me,
o dovrebbe pensare, qual- -
cuno dei - suoi.

occorre rendere  omaggio -
anche al assato dell'anti- -
fascista,

scano di

scrittore, eolloquio con..

* Jui deve dlventare assiduo,

i Peditore. El-
" naudi rmntn in tormn

i‘ -giore» di Monti. ™

~ per precisare. quéllo che”

anche letterariamente egli
el ha dato. - -

“.Con quesi” stessadmm-
slone,
definitiva Yopéra:' ¢mag-
I Saus-
séssl- & unm:dniove;

definitiva gdme‘ ai Trq- |

dimento - e :fédeitd

stesso Einaudlpubblicb el

1949 ma ch'efa gi apparso .
presso’ 1’editore Cesthina.

" fra 11 1920 11 1935, come -

. trilogia - nafrativa . intito- -
lata = La. storia g

Si estende:- cosl “all’intera °

. -opera quel.lo chera il ti-

. sieme - @ - di" i, anche'i'

tolo della prima parte, 1
.S;an;:idssi, ¢che vg:l dire,
si: o spénsierato, come
11 sans-soucis dei- France-
si, ma che. vuol dire in

. sventato, lncosmente, irre-

. pensa
-;‘.-realti.nellavicenda,laﬁ- .
 gura del

——

sponsabile @ similis. Inve. -

ce ¢ tradimento e fedeltd» .

indicava, quasi a commen-
to, la dialettica interna del- .
la parrazione nella quale
immagini,

mica e figli

rsi. e - fondersi, In-

‘ -padre, che sans-
séssi clo diceva di sé»,

non solo prevale: ma’ fa ’

continuamente da téermine |
gone ‘Fradimento-e¢
elti Sono ‘condizio-

- ni astratte. Si legano alle ~

sfortune e allintima for- -
za del ¢Papd», alla sua
umana figura e, pit anco- -

-ra, alla storla ch gli in-g
cam8‘ B - . P ary
L’editore sottolinu che °

1a nuova versione & ¢rin-.
novata e integratas. Mon-:
ti aggiunge alla fine una’

nota esplicativa, con I'ag- . scrittori che abbiamo E

giunta di alcuni documen-
ti ‘i quali rivelano quale :
fosse Yatteggiamento del .

fascismo verso lo scrittore. -

11 lettore & avvertito, inol-

tre, che sono state riprese
slcune parti eliminate nel-
Yedizione del 49 rispetto
all’'edizione Ceschins. La .
terza parte

pitoli, che qui & situano

ex-allievi. .
Per quanto mi  riguarda =
non dimentico certo che-

insieme, & ';,;
. necessario faré ‘in modo - -
. che i lettori -italiani cono-
it Monti come

' va alla

pas. -

’ ‘sentimenti, - ri- .-
. flessioni, modi di wvedere -
si_opponevano, nella pole- -.
0 - -
per - poi - ntrov:rsi, com-’ -

. neologismi, parole

& ampliata ’ gerittore riesce
ugualmente con nuovi ca- - ci

’-iff-}i'l‘f"libéi
della
~settlmzma
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. (tuttd 1 romanzi), Milano,
- Feltrinelli, pp. 424, L. 3.000.

ITALO SVEVO, Lettere alla
* moglie, Trieste, « Lo Zibal-
; done s, pagg. 284. -

'_ FRANGOIS MAURIAC, Dia-

. rle, Milano, Mondadori, pa-
- gine 408, L. 2.500. :

WILLlAM FAULKNER, 1
. Sacchegglatori, Milano,
. Club degli editorl. p!dne
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IHILIO TADINJ, Lo, lrml.

.o lEmere, Hﬂuw. Riuoli.

al posto -giustd, 'Quindi 11
libro appare nella sua in-

“tegrita. Esso '‘non: & solo

un’epopea o un vasto af-.
fresco ' romanzesco come
- quelli che, a meta dell’Ot-
tocento, portarono ad una
delle sue ' poche - vette 'il
romanzo italiano, Le Con-
fesszoni di Nievo o I Cen-
to. anni-di’ Rovani.  Direi

- che I Sanssdsst non rispon-

dono neppure a ‘un’inten-
zione  simile. * Unitario.- ¢
frammentario, saggistico a
momenti e altrove igpirato
da esxgenze di' favola o di
fantasia * come negli
straordmari racconti della

" e fornarina » o del ¢ castel-

lo di Maisimore » posti al
.centro del volume —, al
"ricordo delle Langhe, con

- le” sue cittd e i suoi -bor- |.

-ghi'da ‘Alba a Canelli, a
Santo Stefano, a Monaste—
ro Bormxda, a Mones1gho.

. subito si aggiunge la vi-

“sione dinamica ‘di un’Italia

.che nen é.pin solo - Pie- ..

monte o Basso ‘Monferrato.

-to.'Da

-diale,
. cronaca legato- alla’ fami-

glia.allaregioneoad una ‘| °
narra--

“storia. piu1 vasta, il’

[N
)

rima-‘guerra mon- ‘| : -
a nell’episodio di-|°

~

P

Tutto questo & ripreso | -
sul filo di- una cronaca che .
- trova aglerture nel - - passa- .

apoleona si.arri-

.{.
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'editrice Sez:c y
con Einaudi,

-Formentor, e tardi dello
. annuncia in que
. blicazione di du
liano: 11 maestro

“ nardi, e il Memor

opere

ral si
~ Infattl, @ merito di que

conosceva -soltanto att
e, semi-clgndestine pubblic
. riume — di opere.come L
" Zeno di Svevo o N taglio

' Cassola. E' da notare che in
oopressione e di autocénsura andjogo ven-

‘nero resit not} da Carocci
' l'Opera di Svevo ot primi
- torini,

I primi tentativi deali scrittori

. gnati» spagnoli non ebbero faczli
~ Dovendosi svincolare dalla tradizione

‘ teraria spagnola, e nella ricerca di
linguaggzo nuovo che sostituisse quell
. ormai inefficace dej ~novecentistis, al fin
, di_.contrastare con una realtd apparente-
. menfc assopita, essi attinsero dagli esempi
ti dalle ‘letterature straniere; e nella

. forn

. ricerca di espressioni piit immediate che -
coinvolgessero il lettore nena criticu dei
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La . easg
direltore lederario, Carlos Barral, & stato
owohlt Wezdenfeld e altri
il promotore dei - Convegni letterari a

giorni 'imminente pub-
di autore ita-..
Vigevano di Mastro-
e di Volponi. Non 2
questa la . prima voltd.che lg Seix y Bar-
interessa dellavznostra letteratura, *
casq editrice la
rresentaz‘lone al pubblick, spagnolo — che -

verso scademi
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fatti presentaﬂ va inquadrata la scoperta
dl Fauilkner, del priimo Hemingway e, piu .
‘tardi, degli "italianl. Ma la scoperia degli
*itallani produsse fenomeni - di maggiore
stesso Premio. +. portata.- Dopo Svevo, fu la volta di Bran- :
*-»-cati di Vittorind, di Moravia. La lettura-:
+ de G—li indifferenti causd effetti parago-
,nabm quelli della sua apparizione in .
. ltalia, ln plu. 1 problemi della Resistenza .
e del dopoguerra italiani furono sentiti -
comc plit vicini e comprensibili di quanto
‘non_lo fossero quelii nordamericani: Cost
“'dagli scrittori statunitensi venne assimi-
; lata la  tecenlea, 41 .taglio  delle frasi
‘Pimmediatezzg delle descrizioni (come ne
- caso di Juan Garcla-Hortelano), per acce-
dere pii1 tardi all’esperienza degli italianti. .
La pubblicazione di simili opere da parte
della Seir y Barral ha ottenuto, oltre
ad ung notevole apertura culturale, risul- -
‘ tati sociali e politici insospettati. Infatti.
“ -~ :la- accuratissima traduzione dei testi, le
De-‘ prefazioni di velato ma pur semrre effi-
i cace chiarimento, e soprattutto scelta
di un linguaggio vivo — contrariamente a
! quanto succedeva con le mediocri versioni
argentine o messicane -— ha portato il
lettore a un riconoscimento della lettera-.
-tura come forza di inserimento nella realtd _
Aquotidiand, e 'di conseguenza come ele-
entQ non trdascurabile nel compito sem- .
pitt vastaménte sentito’di’ tras}ofmare
sta realtd in un‘altra piu umam e pi

Barral il cui

coscienza, 'di - :
) bosco di -
clima di i

Su «

olaria » ~
lavori i
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I.a Ioﬂa sorda e sagace dell odltorlu spagnola d’avanguardla per fclr conoscere
5"9"0 e MOWVIG: Quaslmodo e Pavese, Vlﬂorml e Brancah

"mericane,

tinui bolcottaggi,

N,

r!cca Inoltre. le versio'ni centro e suda-
clandestinameénte -

+ Spagna e.non «depurite » dalla censura,
r!sultavano spesso
:non tuttti sapevano dove trovare o non
~erano comunque in grado di acquistare

perché .

Carlos Barral ha affrontato con corag-,
gio e astuzia i tranelli della censura fran-
“chista, e ha pagato di persona con con--

interrogatori e arresti il
 dialogo intavo to con il ministro Fraga -
- Iribarne, che finge una maggiore libertd-,
, di stampa che potrebbe, se diversamente
controllata dall opposizione
. estremamente pericolosa. Comunque,
giorno d'ogpi le vetrine dei librai, a Ma- -
drid e a Barcellona, nelle edicole di pro-
vincia o in bancareha, presentano, ed @
sempre merito di questa iniziativa, opere\
ispirate ad ideologie che
. flettere anche il lettore piit spoliticizzato.

. Non solo, ma nell'ultimo anno si é cer- ..
_cato di introdurre il lettore spagnolo allt’,‘j
‘nuove tecniche e teorie del romanzo. At--
traverso varie vicissitudini, abbiamo visto
" cansecutivamente - apparire - scritti: dells
.. Marguerite Duras, di Max Frisch, di
‘be-Grrillet. di Henry Miller e di molt nl-
“irt tra i piit rappresentativi.

Inoltre;, Jesius Lopez-Pacheco
. Madrid da alcuni mesi una n
di autori esteri. Fruga

giunte .

troppo costosi. - -

« libri proibiti =

diventare

anno molto ri- .

rigea

a.collana

Ij?.me " irita
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-che -

" fuori »,

con altri censori (ogn

. prese,
al '. e nel libero ard
. formazione,
A Santand
i isla de los

: Lavora

. paigito venticingue .
vﬂe a dire, di un

.in cui cantare,

" d! questo nuovo -rlnforzo » pre.stato da!la :
capitale, ed utilizza come pretesto un libro
qualsiasl come il Diario minimo di
: berto Eco. Considera quindi il libro cheé -’

.. trova « benissimo in tutto, salvo alcuni par-

: ticolari . da . ritoccare oppure da tagliar
Si -«taglia fuori» e del Diario:
. minimo non restano che cinquanta.o. nl

. massimo sessantq pagine pubblicabul Da

“ Barcellona riparte « l'offensiva », i pravu

- addetti con criterd non precisati da alcun
.canone) e L'opera aperta dello stesso Eco
. viceve il visto positivo, Salvo nuove sor-
ercheé ogn' cosa @
io del Ministro di in-

“"nella collana di. poesia La .
ones che in precedenza ave-
va pubblifato venti poesie di Pavese da -
stanca con traduzione e presen-
. taziopé di José Augustin Gqytisolo, ap-
oesie di un Nobel,-
ntoccabile. (a scanso .
~di scandali), Salvatore Quasimodo, sempre
curato da Goytisolo pud cost parlare.del- -
I'eccidio - — wpurtroppo assal vicino alla
esperienzn degli spagnoli-di questo '63 che
si vorrebbe ufficlalmente libercle — delle
. eetre det poeti appese ai salici in un tempo -
come anche - Brecht ci
.. rammenta, pud costituire delitto; e, in una i T
tmduzione splendidamente riuecita. demm- P R

Um- "

“no
1 bl

citta ha 4 propri -;'

nelle mani .

£

75 WLt
s

3

“fu' arrestato -
rante . gli scioperi di magglo - dell’anno
scorso, ed @& stato in seguito condannato
da un tribunale militare. E’ figlio di ope-
rai e solo attraverso grandi sforzi & riu-
. scito a concludere § suot studi. Le difficolta
per la traduzione, le scarse ore di lavoro.
che gli sono state concesse g questo scopo
non hanno intaccato # sue impegno di
antifascista, e nella misura che le speclali
condizioni glielo consentivano, ha dedicato
' - molte delle sue difficili giornate all'esecu-
rione di questo lavoro,
‘. serietd e accuratezza
anche se l'episodio fosse meno eccezio-
‘nale. Non per caso la sua scelta & ricaduta
- sut due volumi.
ci ha detto, non & solo- lI'Italia, non riu-
scivo a darmi pace, tutti anch'io, vogliamo
chiarire queste cose

‘_, ‘:_. !

. \ :

cia Auschw‘ltz, di cui le autorltd franchi-
. ste. raramente tollerano che si parh
’- PRI . T
Finalmente éin un paragra!o a par'tc
che voglio riparlare de 11 maestro di Vi-
gevano e del Memoriale, ‘Il - traduttore,
. Manuel Vdzquez Montdlban, giovane e gia
studioso di filologia romanza, pub-
a,” ha ! eseguito questo- lavoro nel
‘Carcere Penal

di Lérida. Manuel Vazquez
nsieme con la moglie du-

resentato con una
egne di menzione

« Questa diversa realtd,

Glona Ro]o

.tore trova ‘ogni -volta jl""':"":?""'

pm;leo poetico, & mai. in"
. una- dimensione unica; Di |7
. 1& vien tuori. anche -la no«/ By ‘
. -vita,del* suo- linguaggio, .| ;
‘che: 10 " iticisivo-ma. aperto ai- par--| 7.l
“ticolari o alle dispéersioni.|- - v

impressiomstlche. A qual--
-ouno . pub essere : apparso -
prohsso ma esso trova ra--
- dice, TxaL: pare. proprio in
quelln‘ formaadx ‘realtd. ‘Lo
* scrittore sa di doverla ag-
.. gredire da ogni. parte E
-cosl che una-realtd si ri--
. trova. .nel’ ricordo, fra . i
" dubbl, e perplessita, le cer-.
. tezze, - le . confusioni “che :

impongono una pid atten--
" ta cautela nell'operazione
~dil ' recupero. - Fra I'altro
quest’opera  fu scritta in
granpartefrail’20eil'30
. da un:uomo - ¢he aveva
preso parte alla guerra ed.
- era stato in campo di pri-
gionid. La sua- -esperienza-
. si svolgeva parallela- con’
- quella ‘di un altro scritto- .
‘re, Gadda, :anche lui re-
.duce._dalla stessa guerra e
: daj’ campi  di- pngmma.
. Quasi certamente § due.
scnttori non ° sapevano
" nulla’ l’uno dell'a]tro Del
- resto ~ nessun - confronto .

@ posibﬂe sui : loro ri- -

‘sultati, Ma i1 parallelo
.resta. E subito si nota:
che; - propno mentre la
tendenza - dominante © di -
" quegli anni, quella < ron-
- descay, rlava .di «lin-
. guaggio
, mensione costante per la;
' nostra letteratura, in du

definito cosi dissimili, s’
.poneva questa esigen
linguaggio nuovo. Di

‘ dizionj ‘appartaté o
parse, tutto rientra
del racconto di Mghti con

una dispersione & solo
apparente. L .o
Per ' quella gtrada " lo

ci nel. pano a dei pro-
pri ricordi. dialogo fra
il «Papas» e < Carlin »
procede: da guiell’epoca fa-
volosa che gbolo per ama-

rezza il figl
Ta dei ¢s

balena fra necessné espe-
rienze e inquietudini del
nuovo secolo, trovando nel
proprio * illuminismo un
punto di appoggw costrut-

-'Difﬂclle nel pnmo in-‘

contro, il libro trascina il
lettore -dopo qualche pa-
gina. Lo commuove, lo di--
verte, lo educa. Gli impo-
ne, - finalmente, un. intero
abbandono. Fino a 3Jdargli
un quadro movimentato e
senza dubbio il pid - alto
sulla preparazione morale
e sull’educazione senti-
mentale degli italiani mi-
gliori fra-il Risorgi'uento
e.la Resxstenza '

Mu:holi | ‘Rago

lﬂ"f "4 t

ustre » come di- .

‘incapsulate nel flusso,
-al faro o La stanza

-senti che il ¢

" I "7},':"” * LTS
s o e w e
/ R IATL S At T

. Se sz esclude Fra gli atﬁ
_(l'ulttmo libro,” fimasto in- -

‘compiuto), futti i romanzi di:

-Virgmia -Woolf sono stati tra-
dotti in italiano; e chi ha avi-

to la costanza di leggerli, sa
di essersi accostato @ una del-"
le -piit - pibranti - personalitd *

"dell'arte - contemporanea, dal -
g}scino profondo e durevole. -
a sa anche quanto quest’ar- *

te sia difficile ed esigente, e

come:. sia impossibile - incly--
.dérla nelle nostre tradizionali .
categorie. Qualche sacerdote
letteraﬁo ha ben cercato.di
1@ erla nel letto di Proci-
ecchi ha parlato dif « pic-/#

cau tesori », Angioletti ha dff

scorsp su uft présunto c
flitto fra sogno e realtd,
hanno insistito sulle ~pgrie»

cobbe, Le onde o
un po' tutti - I'hay
« prosatrice d'arte
'ce pura» e via
‘riprendi in ma

icendo. Pol

to non tornd.
heé ti trovi di--

Anzitutto. pe

atrice »:
é tutto, anche ge -
flo di riarrare la vita -

. ol perché vieni pldn
piano/penetrato dal suo fug-
aev sentimento dell’esisten-

fe

atg sullia pagina, ma che -
un universo comcorre a -
uminare. Certo, & un'arte .
rvegliatissima e che ti pare”
in bilico su due piani, uno:
controllato e cosciente, ['aitro :

dall'appnrenza spontaned, im- '
. prevista, ' scintillante. 11 fra-
geggio s?esso dd (o sembra:

dare) nel lirismo, i1 ritmo in-
temo prevale in queste = sto- ,
rie» senza «Mtreccio». Ma
Qui occorrerebbe tutto un di-

scorso sullg narrativa moder- .

ng che, comungue, non con- :
clude offatto - nella -pro.cu
d'arte », anche se la ricerca -
d'aﬂe m e esaspemtn s'lno allo

<

vml

11 fatto é che, per inerz:a,

molti di noi pensano che t'ar- >

te ~pura » & qualcosa di sciol-

to ¢ staccato dalla ricerca in- -
tellettuale. Puro stato dell’ani- -

ma, stato di grazia, si diceva

ung volta come se tale ~pu- .
rezzg » potesse esistere o fos- -

se auspicabile proprio ai finl .
dell’'arte. Che &rginla Woolf -
persegue, cerfamente, e con .
um rigoré, ung passione e una
severitd rarissimi ne] nostro

secolo: ma nel solp modo pos- r
sibile e capace di risultati au- :

revoll; impegnandovi cio?®, in-
teramente, pensiero e sensi-
bilitad, cultura e ricerca tee-
nica. Per noi questo rapporto
rimane, spesso, ancora wmiste-
rioso, ' o mostruoso. Per la-
Woolf era del tutto istintivo,
necessario. Dipende dalla cul-
tura in cui uno vive e lavo-:

ra: per noi ¢ tanto piit arduo .

capire integralmente: § suoi
romanzi, perché quel rapporto
ha sofferto una dilacerazione,
ung grave smagliatura; non 3
piu {stinto, non ¢ naturalezza..

La pubblicazions del Diario |
d'ung scrittrice g (ln
traduzione italiang ¢ del 1959), .
€ ora di una silloge (1) :uﬂl-
cuntemcme orncnlcu dej suol

Arte e cultura m u

‘Gita Z'.
_ definita -
'scrittri— :

.quei 1ibri,.e -

rratrice,-e non :
il rac- -

2 quello tradizio- ;

bito incenerita -appena - do piit intenso: intensita della -

I.q fuggevole

!:".

T .
L
-

&
- Y S
i

articoli e co erenze

saggi
cire il 1941,

Ste.u fra il 1920

., ~consente di vede
- persenglita di

" artista, ‘di co
l'!Memo la

cére pit dal- -~ altre ai.romanzi, ha prodotto .
tura di cui lel = 4 varf volumi di saggi, il ma-

riidre con pilt agio at - 1di Londra da unideg.
yXarizi, cogliendo ci0o -

iyta poteva eskyerci sfug- -
“che avevamo. equivo-~ .

a atteuz!onc: libri - durre dai saggi e dagli arti-

* suo? Cosg  significa,. per led,

: cato /

poche frasi: Non sipnifica " di-
videre. -il° mondo in ~squa-

7 ung onestd intellettuale
/ﬁxanto mai_rari,.Ma non pos--
//30m0 sostituire il fascino e il

" mentano, lg cmariscono Dan- difficile fissarvi n cartellino. -
'. _mo-laria, il clima, gli umori, recante il merito, in modo.che- :
Tl paesaggio e l’umamtd i _questo non venga via =, 'L'ims
tempi ¢ i problemi che lat-
tormavdno e I'occupavano. Ma’
: - a maggior ragione ritroverai

tutto' ci®d mnei romanzi, e por--

- rare. E {] critico che non sia’
a. sua . volta, artista, "capace -
. cjod di ‘avere’ un proprig. sen-

* lato- all'estremo ¢ con la sco- sente e una visione: dell’arte .-
- perta dimostrazione di quan- - in esso e una tensione estre- -
ta faticg costi-~star seduti gd = Ma 4l suo raggiungimenio
- un tavolo» e fermar sulla non potrd* mai mé ‘capire - nf
cufta 1a fuggevole vita, - . chiarire: userd solo il regolo

Se ‘fosse possibile scindere - ¢ distribuird medaglie. Quan- .
. und unita, oracmlca e:conce- | to pit profonda, completa e
pire un «prima~ ¢ un e«do- - universale & la pisione o me-
. po~, diréemmo che ~primas -
di mettersi al lavoro_ a quel-’
- tavolo ~nellg stanzq tutta per

sé», 1g Woolf viveoa nel mo-

rienza » dellg vita e del .pre-
sente, tanto pit sicura sard -
la compreasiane .del critico-
‘@rtista. Basterebbe pensare a
James o a Eliot per capire
.quel che ouol dire. Non si
tratta d'ung specle inesisten- -

cosc:e‘;xza g? ?ﬁgrvi dello -
. sguardo, dell’intelligenza, per
. tutto cid che la circonda. Ami-

ci (e si tratta di xomini come - te. Neanche fra woi. Ma. lei -
- puole andar oltre a questa

+ Eliot, . Russell, Lytton Stra-
. chey, Fry e . via dicendo),
Londra,.le dimore di campa- .
gna, il variare del tempo, i°
viaggi, le vicende pohtzche da  egperienza del presente.Ogni
. Mussolini allg guerra di Spa- < libro che legge. ogni scrlttorc
. gna, dallo sconvolgimento del che .affronta, vengono da

" primo dopoguerra gi bombar- . rtati gl suo presente: al-
“damenti- dell'Inghilterra; 1le l'e in cui lei vive € alla co-

- affermazione di priﬂci?io .
-~ Vediamo dunque qual. & la -

recensioni ai sdoi libri ¢ ai ; , . moscenza che ne ha: Ha in fa-

libri degli amicl; una confe- *: stidio la retorice di Lord Ma-

. Temza, unga visita, un congres-'~ caulay per la stessa’ ‘ragione

s0 laburutg i discorsi . di per cui hg in odio la retorica

Churchill, soprattutto, le . fascista, ovunque  sLannidi: -

: .. letture ¢ il suo lavoro Non - retorica mistifica 1g real-
" evade mai da nulla. aderisce - la vita cosl com’®; masche- .

= q tutto. E tutta & limpido, te- - ra solo cinismo, crudeitd e
so,, cosciente st da eostituire ' tutto um gru d'idee ve-+

- trive e stantie_Se ti fq pedere
~ ung scrittore all’'opera nella
sua stanza e nel suo ambiente, .

* una vibrante esperienzg in
un’epoca di ~arditg varietd »,
ove lq letteratura non & trat- -
tata « come se¢ fosse un vaso . nom lo fa
rotto, d‘indubsla antichitd ma - perché vede se stessa & { ‘suol
* di alquanto dubbia bellezza », ™ contemporanei agire in um
ove tra passato e presente Ia ° amb:ente da esso condiziona-
scelta cade comunque ¢ sem-
- pre sul presente, proprio per ttud!a per cogliere quel tanto
i rischi, I'eccitacione ¢ 16 vi-  di vita cuij lo scrittore d& voce
gilanzqg - intellettuale che il ..o perché uguale ¢ {i comp(to

presente comporta. Dove v & | i dello :crmore di oni. :
finire, icln una personalztd cost l

.organica e vparia, la -prosa- T

trice - d'arte »? B strmw' . “Peﬂenm

- suol critici anpiosassoni |

cusavano di intellmualumo dQ' prmn'e
di posare a sacerdotessa fri-
. gida e con troppe simpatie per - - * Mai la sua adesione 2 di
il femminismo; di far romanzi’ solo gusto: il quale agisce, &
'E confusi e ines Aprmwi perchd . sicuro e metto, mg in quanto
i “poco darte. ben vedere, @ . emana da un pemsiero com-
ung critica pidt giustificata che , plesso, che gusrde il mondo
l'etichetta di « prosatrice d'ar- * cosl com’®, semza velarlo e
te » applicata come un elogio. - mistificarlo; con occhio laico.
Non che fosse tutte quelle co- . appunto. La sug culturag & tut-
se: mg  nella ricerca darte ..
dellg Woolf, ji| momento in-
tellettuale (crutco) ha lo stes- -
g0 peso che la tensione della
sensibilitd ¢ che l -momenti
. d} visione s, : questag = filosofla», Ammira
Lo dice cento volte le stes- - Jane Austen perché ha scelto
| - sa: « Uno scrittore, piti che gl§ -; cid eh'd «trivigle~» ¢ ~comu-
altri artistl, deve essere um . nes ¢ perch?, «se scartiamo *
* critieo, perchd le Parale sono - Panimazione superficiale, la
. cost - oolaarl, cosl  familiart, asomiglianza gllg realtd, ¢i ri-
chc egli per foru deve 2e-  mane, fontc di pid pro]ondo

contatto com lg sua sostanza,

sf ragglunge sui vertici. sulla
_concentrazione estremg  di

o

“".h.:au}' :’L" ;’d"* “‘4‘(} r" ":..“\ r.ﬁ:’”&‘ (‘ "17\}’

scelta di sagg| ella scrlﬂrlce |
tacciarle e sceylierle con cy- .
ra, se vuole che esse possano .
anno della sug tragfca morte, . durare »; questo & del 1941, _ .
" meglio 1a . dopo due decennj di critica
- aftiva, di studi e lavoro.che, ..

sressione; e infl- ;  teriale di .cui .Per .le etrade -
Che genére di critica & il ~
attivitad ctitica? Lo si pud de- .. ché lg scena po

cinanti, d'un {ncanfo e . coli, mg lg.dice anche lei, in
" s0 il 1922 (alluscita

.dre» e decidére chi vince e -
valore dellg sua fatica.créa- "chi perde:; cIEer quel-che Ti-. -
tiva, L'introducono, la com-" gudrdg §- 1ibr;- st sa_quanto @

- tato" alla’ quintessenza, distil- ‘. timento del - mondo e del pre- . -

nlxo come lei dice,” «T'espe- -:

< Se’
- « perché viviamo? », «trivia-
= litd s, « gnima » songp paradig-

. sug visione della vita, la sia -'

g:r 1 -cblore- mag . ma
" Per

ad esso reattivi; legge e

ta tesa q liberare € g ritfrovar -

. la vita: mentre sq che l'arte -

~ .
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cere, una squisita discrimi-
ione dei. valori umani s,
poi va oltre e vede in
ch’era ancora qllo stato
e frammentario: «Se

: scartia anche -questo, ‘ci -
‘possiamoMgncorg estremamen- .

in quell’arte pitt .

_del ballo, sa ogriare “emozionf
‘e proporzionara, le parti sic-

“in se
tte ver-

duta come lg P
" stessa », Sono 'cose s

-1mgq edizione di  Lov
Friendship di Jane A
E’ un _pensiero. che matu
‘esl puriﬂchera negli anni su
- cessivi, in ‘cui usciranno ro-
: manzi come Le onde, Gli an-
o, Fra. gli atti e saggi come

"portante &:-capire, non Wisu- > L. torre pendente e Una stan-
- za -tutta .per s&. E in cui la Mma
Woolf compird una esperien- .

: z@ decisiun quanto {1 primo

‘1d, la” piu tragzca e fosm di
tutte :

- dm ]

‘ La sug -mszone- in fale,-'
rontesto si fard pilt nettg.e
ancor : .
pit 1g possibilitd che lg mente

umversnle. si ridurrd

« scappi per la tangente e si
allontani dalla veritd », I sen-

- sg civile ¢ laico della vita man

. Mang si accentug e completa.
« peritd », ~:il- - tolstofano

: mi sui qualj si accentra {1 suo

~ laporo al tavolino (~scrittore

¢ coluj che siede davanti a
un foglio di carta e cerca di
‘copiare quello che vedes),
- ¢ssi avranno carne e sangue

" sempre nuovi. ‘' Quell’arte su

: cui fatica, mon & un caso ©O
"un lusso: <l :capolavori non
nascono soli’ e isolati; sono il
risultato di molti anni di pen-
siero in comune, il pensiero
del popelo. sicché tutta I'espe-
.rienza della massa si aduma
dietro quellg  voce isolata ».

on & re una rivalsa.
Anzi esprime proprio il mo-
mento della liberazione: « La
;. donwg incomincia... g conside-
rare- la leiteratura come

- uw'arte », quando =on la ve-

- drd solo « come un metodo dt
e:press:oue della sua peruma

lei .emanclpazione
femminile » ¢ fine dellg -socie-
- td divisa in classi, hanno sen-
" s0 eolo inquanmto instqurazio-
‘ne d’ung civiltd ove 'uomo &
‘completo .e ugmale e libero,

Allorc finalmente Tarte sard
‘pura. L'arte di classe! Per
una Austen e un Trollope,
» quanta povertd: ~ Gram parte
- di qQuellg letteratura clasaisti-

% ca era molto meschina, molto

falsa, molto moiosa» <«Il ro-
manzo di un mondo senza
-classi e senza torri dovrebbe

- essere migliore di quellg vec-

« chio »: utopia? S, una calda,

o - saggia utopia proiettata, sul-
¥ Porlo angoscioso degli anni di

guerra, perso un futuro che
sta gncorag nelle nostre mani.
M, intanto & 11 il senso della
ricerca =assoluta~ della Woolf,
il sun famoso bisogno ~d'ar-
\te puras= « Potete comprare
tutto, tranne la letteratura =,
diceua nel 1929, E anche: = Lu

- lefteratura @ stata incalcola-

- bilmente {mpoverita dalla non
partecipazione dellé done's

« Sposate " controvoglia, rin-
 chiuse in ung'stan2a, costrette
& uUng mln occupc.tim- sl

el

Was ‘1:&\.; BT

jale, nellg scena A
essere go-

laprl.  Rsmos? O nom piuttosto al
- vigore del suo pensiero, s
* quest’eniergia intellettuale e
" morale che 1g fa.
pipere e concepire quellg uto~

: : l'espérienzg-della -
* cancrena. fasc;sta in Europa'e
. dell'inizio della seconda guer- -

:tore-. 1963

T

« uno scrlﬂore,
plU degll altri
arhsh, cleve es-
sere un crmco »
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atruagono nella d!ssimulazw-
:ne. ¢-ne] risentimento: qui @

- ung matrice dell’arte impura.,

.- Se lg vita presentg Questa e _

. altre-ancorq secolari scene di

. soggezione e di abiezlone, co-
.me puoi afferrarla nella sua
!nterezza. nella suag ve

E cosl torni al tavolino di
lavoro della Woolf, e vedi che
‘ appunto questo lej cercg di
- fare: @’afferrare g vita. Se ne -
. rimangono solo palpiti, scin-
. tillij, «~attimis, & sua la col-
pa? O da attribuire al suo «li<

sul finire,

a, “quella societd - ~senza
assi- ove la vita non si di-
ghi a palpiti ¢ a lampi,
le persone s{auo vere, €
valide e oppresse, in
a .sﬂen.z% forma, dalle

l'opaco
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Un numero del o Confe
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' Non poteva sce
mento migliore Contem-
poraneo per dedicare un nu-
gero al problemi della cul-

Ta
L'Inghilterra & di moda. og-
gi Diciamo meglio: 1o scan-

dalo Profumo, con tutte le

implicazioni di carattere po-

litico e sociale che contiene, "
con tutti . gli aspetti inediti

di costume che rivela, porta

sull'isola l'interesse di tufta -

Popinione pubblica interna-
zionale. La societh inglese,
inoltre, & dinanzi a un gran<
de appuntamento “elettorale,

coi laburisti fwoﬂti dal vm- .

nostico - geperale. -+~ - ~

11 cinema, il tedm. Ia llt-
teratura - hanno ' anticipato
questo sommovimbenio geae-

rale della societh briunm .

lo hanno preannuncinto. de-
formato, Intess?’ Bteo un te-
ma tra i
il merito di questo num

re. ' quello di averci da

attraverso ! le - ricerche e le

testimonianze di criticl.

gisti; - studiosi di swiol:§n
ed economia, artistl.-una di- .. ‘
.'del nuovo che & maturato nel

mostrazione completa,  fefl-

cissima,’ del nesso intercos- .

rente tra | problemi defla
cultura e lo «statoe
. societd divile inglese. Un nes-
8o tanto pih stretto quanto .

il — come nota.

Eric Hobsbawn — si & verd-
ficato In questo dopoguerra

il paradosso che «la struttu- -

ra della societh non & cam-'
biata ’nn_ - mentre '1a

~

iere mo- £

della societh inglesi. -
mente mutati».
I1 numero & introdotto da )

1 J'analisi fatta-

! Williams ‘ : sulla ¢ produzione

pih avvincenti, ma ..

efo. ‘;ldee!ogico attuale. - -
del Contemporaneo & maggi$- - > Di qul, da questa visione

0, i Q'insieme e da queste solle- -
citazionl di motivi critici, se- ¢
~| guono nel- numero gli altri 2l
contributi. spartiti in tre set- . tinte troppo foscke (e Fan ti

« vi contrappone un pil

def)s -

p in umo .
degli scritti pid esaurienti, .

“{lluminismo = britannico,

"!scmtorl noti co:zmet Wfls}:etr e’

-8illitoe a .sei ] -all'inter- ...
llitoe a poe
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‘sovrastruttura,

N{

usi e i costumi sono larga-
un saggio di Giorgio Fanti,

- avverte il lettore sui muta- .
menti - prodotti - dall’attuale

linea ‘i1 segno pos:tivo
questj mutamenti. Non & una

~crisi di declino,- & una cri-
rinnova-

ai dj rinascita, di
mento. il cui approdo non

-AnCora = chxaramente indivi-
duabile- ma il- cul senso ge-
nerale & gia- delineato: il bi- ,&
sogno di una puova classe

. [ T A oLt . - - oy
. - .. PR B ‘- 'I .
S S
. l

raneo » dedtcato

uno degli osservatori pid at---
~tenti della vita inglese, che -

crisi e, cop l'ausilio dei pa-.
. rametrl piu indicativi, sotto--

a0 .
i

jascun contributo & merite-

vole di attenta lettura — vor- |

remmo qui raccomandare tre

spunti riflessione offert
agh autori di tre del saggl
ospitati. 1l prim({oa viene dal-

‘ narrativa e teatrale di gue-
:-sto : ultimo ventennio e
- ammaestra su tutli gii ele-
menti culturali di decadenza

. che contiene la recente let-
di ° teratura, anche quella che ha

maggnon aspirazioni di « mo-
* vimento realista=, prodotta
dagli ~arrabbiati», II ge-

condo, dalla magistrale ana- '_
lisi ehe conduce Eric Hob-
*1sbawn gu_«i] nuovo e il vec-

:¥ chio =, attraverso la quale

- dirigente, l'aspirazione, l'ur- .

assetto sociale, economico.

tori fondamentali: 1) I'esame

romanzo. nel teatro, nell’'ar-

sfatano 1 miti tipici del neo-
gidissima struttura di classe

- della societd inglese (e I'

-

‘te, nella musica; 2) 1| muta- -
mentl sociologicl. i caratteri

ideali :
ciall. il partito laburista; 3)

persona, agli autori di quel-
lo che Fanti chiama nuoxo
2

con Jom ; ew

\

',

e v e

dei " vari grupp!- so- .

-1a parola lasciata, in prima. - sce le contraddizioni mag.

ESREINT

‘J.“* R

‘-.-..4._,..., e o

_ tonomia " fondamentale del
. proletariato). I1 terzo dal qua-

;;f::',-feifv“astafaeue- riviste

o pil preci\ Pn) che segnalare — ché
- samente gli aspem pit visi-
- bili (e piu avvertibili) della
.. vita sociale britannica e gli ~

: Raymond  §

o

:. genza di una alternativa allg ; capitalismo e 3 coglie la ri.

dro che Ralph Miliband of- 3

fre del laburismeo. & ::v. -
E’ un 'quadro spietato, -

librato giudizio politico) ma'

" che costituisce, d'un canto,
interessantissima -
" sulle " posizioni -

una spia
dell'estrema
sinistra inglese (tipiche dele

I'autore) e. dall'altro, colph

ﬁiorl. culturali oltrech? poli-
he, del penonalo dlﬂm.

' te laburista.
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